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PREDNOSTI / ADVANTAGES protecta

Omogucena je maksimalna funkcionalnost proizvoda. Sklopke i
priklju¢nice se izradjuju od visokokvalitetnih materijala, savremenim
tehnoloskim postupcima.

- Stepen zastite IP 55
- Usaglaseno sa IEC 60884-1
« Ugradnja na zid pomocu vijaka do @4 mm

protecta

SKLOPKE
SWITCHES

- Protection level /P55

« Complied with /EC 60884-1
- Wall mounting by screws dia. to 4 mm

Akcenat se stavlja na ergonomski dizajn koji omogucava bezbednu i
jednostavnu montazu uz vrhunske estetske vrednosti.

Znatno je olaksano rukovanje prilikom montaze. Sklop mehanizma
se postavlja na oslonce u kutiji pri éemu se zakopca zakackama,

Sto sprecava ispadanje iz kutije i olakSava dalji rad. Sklop bloka se
jednostavnim utiskavanjem kaci na kutiju i obezbeduje Cvrstu vezu.

Obezbeden je visok stepen zastite IP55 upotrebom zaptivnih elemenata
koji sprecavaju prodiranje negativnih spoljasnjih uticaja u unutrasnjost
proizvoda.

The maximum functionality of the product is provided.
Switches and socket outlets are made of high-quality

Zastita IP55 se
postize koris¢enjem
zaptivnih elemenata
koji sprecavaju
prodiranje negativnih
spoljasnjih faktora
u unutrasnjost
proizvoda.
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22501.A1 22505.A1 ) ) ;
materials, using modern technologies.
Sklopka jednopolna Taster sklopka za svetlo FErgonomic design prioritizes safe and simple mounting with the
10AX/250V~ 10A/250v~ highest aesthetic values.
Single-pole switch Light push-button switch Handling during the mounting process is significantly simplified. The
10AX/250V~ 104250V~ mechanism is placed on supports in the box, and it is buckled up with
hooks, which secure the mechanism from dropping out of the box and
make further work much easier. The block assembly is placed on the
box with simple pressing and secures a strong connection.
A high level of protection IP55 is achieved by using gaskets to prevent
ingress of negative external factors inside of the proauct.
IP55 protection is achieved
by using gaskets
to prevent the ingress of
negative external factors
22502.A1 22515.A1 22507.A1 Inside of the product.
Sklopka serijska Taster sklopka za svetlo Taster sklopka + Dve taster sklopke za direktno
10AX/250V~ sa indikacijom za roletne ngggi.ﬂéﬁ ?leuké{gmgtriﬁfn?
o 10A/250V~ 10A/250V~ poclzan® | sputane rore
Serial switch « Blokada koja sprecava
10AX/250V~ Light push-button switch Rolling shutter istovremeno kretanje
with indication push-button switch u oba smera
1047250V~ 1047250V~ « Two push-button switches for direct
o ) activation of rolling shutters lifting
+ Indikacija svetli lv<ada and lowering electric motor
je sklopka iskljucena i L
o « Locking of movement switching-in
+ Inaication /s on when possibilities simultaneously
the switch is off n both directions
22503.A1 22506.A1 22511.A1 22513.A1
Sklopka naizmeni¢na Taster sklopka za zvono Sklopka jednopolna Sklopka naizmenitna
10AX/250V~ 10A/250V~ sa indikacijom sa indikacijom
10AX/250V~ 10AX/250V~
Two-way switch Bell push-button switch / /
J0AX/250V/~ 104/250V~ Single-pole switch Two-way switch
with indication with indication
10AX/250V/~ 104AX/250V/~
« Indikacija svetli kada « Indikacija svetli kada
je sklopka isklju¢ena je strujno kolo otvoreno
« Indication is on when - Indication is on when
the switch is off the circut is open
22504.A1 22516.A1 22512.A1 22514.A1
Sklopka ukrsna Taster sklopka za zvono Sklopka serijska Sklloplfa ul.<.rsna
10AX/250V~ sa indikacijom sa indikacijom sa indikacijom
: 10A/250V~ 10AX/250V~ 10AX/250V~
Intermediate ) )
switch 104X/250V/~ Bell push-button switch Serial switch /ﬂ{erfpeq?atg switch
with indication with indication with indication
104/250V~ 10AX/250V/~ 104X/250V/~

« Indikacija svetli kada
je sklopka iskljucena

« Indlication /s on when
the switch is off

« Indikacija svetli kada
je sklopka iskljucena

« Indlication is on when
the switch is off

« Indikacija svetli kada
je strujno kolo otvoreno
« Indiication /s on when
the circut is open
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PRIKLJUCNICE
SOCKET OUTLETS

22401.A1 U slucaju prodiranja vode ili kondenzovanja
R vlage u unutrasnjosti, potrebno je izvija¢em
Priklju¢nica dvopolna 16A/250V~ snazno pritisnuti oslabljena mesta na dnu kutije,

Double-pole socket outlet 164/250V~  da bi se napravio otvor za isticanje.

/f water ingress, or moisture condensation

occurs, the marked spots on the bottom of
‘ ' 22405.A1 the box must be strongly pressed with a

screwalriver to provide a hole for discharge.
Francuski standard

French standard

22421.A1 () 22425.A1

Priklju¢nica dvopolna dvostruka  Francuski standard
16A/250V~ horizontalna

Twofold double-pole socket .
outlet 164/250V~ horizontal + Usaglaseno sa NF C

French standard

61-314
« Complied with NF C
61-314
22421P.A1 ()22425P.A1
Premostena Francuski standard
With bridged contacts French standard
22431.A1 () 22435.A1
Priklju¢nica dvopolna dvostruka 16A/250V~ vertikalna Francuski standard
Twofold double-pole socket outlet 164/250V~ vertical French standard
22431P.A1 () 22435P.A1
Premostena Francuski standard

With bridged contacts French standard

Prednost dvostruke kutije je
mogucnost postavljanja po dva
elementa u jednu kutiju (kombinacija
sklopki i/ili priklju¢nica proizvode se po
porudzhini).

(i) ALING-CONEL

a: Zeleznitka 10, 21432 Gajdobra, Serbia The aavantage of tworfold box is the

++381 21762 674,762 586 ) option of placing two elements in the
! ' same box (combinations of switches

e: sales@aling-conel.com andlor sockets are made on demand).

www.aling-conel.com



